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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 29. oktobris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist tirgi
produktus, kas satur, sastav vai ir raZoti no genétiski modificétas kokvilnas LLCotton25

(ACS-GHOO1-3)

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 6204)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/837[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modi-
ficetu partiku un baribu (') un jo ipasi tas 7. panta 3. punktu un
19. panta 3. punktu,

ta ka:

1

oV
ov

Uznémums Bayer CropScience AG 2005. gada 3. marta
iesniedza  pieteikumu  Niderlandes  kompetentajam
iestadem saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5. un
17. pantu, lai laistu tirgh partiku, partikas sastavdalas un
baribu, kas satur, sastav vai ir raZota no genétiski modi-
ficétas kokvilnas LLCotton25 (“pieteikums”).

Pieteikuma minéta ari citu tadu produktu lai$ana tirgd,
kas satur, sastav vai ir razoti no genétiski modificétas
kokvilnas un ko paredzéts izmantot tapat ka jebkuru
citu kokvilnu, iznemot audzéSanai. Tapéc saskani ar
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5. panta 5. punkta un 17.
panta 5. punkta noteikumiem taja ir ieklauti dati un
informacija, kas vajadziga atbilstosi Il un IV pielikumam
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta
Direktiva 2001/18/EK par genétiski modificétu orga-
nismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas
90/220/EEK atcel$anu (), un informacija un secinajumi
par riska novértéjumu, kas veikts saskana ar Direktivas
2001/18/EK I pielikuma izklastitajiem principiem.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“EPNI”) 2007. gada
16. aprill sniedza labvéligu atzinumu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 6. un 18. pantu un secindja, ka ir

L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.

L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.

)

maz ticams, ka, laizot tirg produktus, kas satur, sastav
vai ir raZoti no genétiski modificétas kokvilnas
LLCotton25 (“produkti”), ka minéts pieteikuma, tiks nega-
tivi ietekméta cilvéku vai dzivnieku veseliba vai vide
(paredzéto lietojumu kontekstd) (*). Péc apsprieSanas ar
valstu kompetentajam iestadém, ka noteikts minétas
regulas 6. panta 4. punktd un 18. panta 4. punkt3,
EPNI, sniedzot atzinumu, néma véra visus dalibvalstu
uzdotos konkrétos jautajumus un paustas bazas.

Konkréti, EPNI secinaja, ka salidzino$a sastavdalu analize
un agronomisko ipasibu analize liecina, ka kokvilna
LLCotton25 butiba ir ekvivalents genétiski nemodificétai
kokvilnai, un attiecigi papildu dro§uma pétijjumi ar labo-
ratorijas dzivniekiem (pieméram, 90 dienu toksiskuma
pétjjums ar zurkam) nav nepiecieSami.

Turklat EPNI atzinuma secindja, ka pieteicgja iesniegtais
vides monitoringa plans, kura ietverts vispargjs uzrau-
dzibas plans, atbilst paredzétajam produktu izmantoSanas
veidam. Tomér kokvilnas séklu fizikalo ipasibu un trans-
portéSanas metozu dé| visparigas uzraudzibas nolika
EPNI ieteica ieviest konkrétus pasakumus, lai aktivi
uzraudzitu stavokli saistiba ar savvalas kokvilnas augiem
regionos, kur iespgjama séklu izkaisiSana.

Pieteikuma iesniedz€ja uzraudzibas planu redigéja, lai
ievérotu minéto EPNI ieteikumu.

Nemot véra Sos apsvérumus, attieciba uz produktiem
japieskir atlauja.

() http://www.efsa.europa.eu/EFSA[efsa_locale-1178620753816_

1178620785856.htm
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(8)  Saskapa ar Komisijas 2004. gada 14. janvara Regulu (EK)
Nr. 65/2004, ar ko nosaka sistému genétiski modificéto
organismu unikalo identifikatoru izveidei un pieskir-
$anai ('), katram GMO japieskir unikals identifikators.

(9)  Pamatojoties uz EPNI atzinumu, partikai, partikas sastav-
dalam un baribai, kas satur, sastdv vai ir razoti no
kokvilnas LLCotton25, nav vajadzigas Ipasas markésanas
prasibas, izpemot tas, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1829/2003 13. panta 1. punkta un 25. panta 2. punkta.
Tomér, lai nodrosinatu, ka produktus izmanto atbilstigi
ierobezojumiem, kas noteikti $aja lémuma paredzétaja
atlauja, markgjot baribu, kas satur GMO vai sastav no
tiem, un citus produktus, kas nav partika un bariba un
kas satur GMO vai sastav no tiem, un attieciba uz ko ir
pieprasita atlauja, ir skaidri janorada, ka minétos
produktus nedrikst izmantot audzésanai.

(100 Tapat EPNI atzinums nepamato to, ka japaredz ipasi
nosacijumi vai ierobezojumi laiSanai tirgd unfvai ipasi
nosacijumi vai ierobezojumi izmantosanai un darbibam,
ieskaitot prasibu veikt uzraudzibu péc laiSanas tirgh, ka
arl Ipa$i nosacijumi konkrétu ekosistému/vides un/vai
geografisko teritoriju aizsardzibai, ka paredzéts Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 6. panta 5. punkta e) apak$punkta
un 18. panta 5. punkta.

(11)  Visa atbilstosa informacija par atlauju pieskir§anu
produktiem jaieklauj genétiski modificétas partikas un
baribas Kopienas registra, ka paredzéts Regula (EK) Nr.
1829/2003.

(12) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulas (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas
uz genétiski modificétu organismu izsekojamibu un
markeanu, ka ari no genétiski modificétiem organis-
miem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekoja-
mibu un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK (3), 4. panta
6. punkta noteiktas markésanas prasibas produktiem, kas
sastav no GMO vai satur tos.

(13)  Sis lémums ar Biologiskas drogibas starpniecibas centra
palidzibu, ka noteikts 9. panta 1. punkta un 15. panta 2.
punkta ¢) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes

() OV L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.
() OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.

2003. gada 15. jalija Regulai (EK) Nr. 1946/2003 par
genétiski  modificétu  organismu  parvietoSanu  pari
robezam (%), ir jaizzino pusém, kuras parakstijusas Karta-
henas protokolu par biologisko drosibu, kas papildina
Konvenciju par biologisko daudzveidibu.

(14)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja
nav sniegusi atzinumu tas priek$sédétaja noteiktaja
termina, tade] 2008. gada 30. aprili saskana ar Padomes
Lémuma 1999/468/EK (*) 5. pantu Komisija iesniedza
priekslikumu Padomei, un Padomei tris ménesu laika
bija japienem lemums.

(15)  Tomér Padome nepienéma lémumu noteiktaja termina,
tagad Komisijai japienem lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Genétiski modificéti organismi un unikalais identifikators

Genétiski modificétai kokvilnai (Gossypium hirsutum) LLCotton25,
ka noteikts §a lémuma pielikuma b) punkta, ir pieskirts unikalais
identifikators ACS-GHO@@1-3, ka paredzéts Regula (EK) Nr.
65/2004.

2. pants
Atlauja

Saskana ar $aja lémuma paredzétajiem nosacfjumiem Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 4. panta 2. punkta un 16. panta 2. punkta
vajadzibam atlaujas ir pieskirtas $adiem produktiem:

a) partikai un partikas sastavdalam, kas satur, sastav vai ir
razotas no kokvilnas ACS-GH@O@1-3;

b) baribai, kas satur, sastav vai ir razota no kokvilnas ACS-
GHOO1-3;

¢) produktiem, kas nav partika un bariba un kas satur vai sastav
no kokvilnas ACS-GH@@1-3, un kas paredzéti tadai pasai
izmantosanai ka jebkura cita kokvilna, iznemot audzéSanu.

3. pants
Markésana

1.  Saskana ar markéSanas prasibam Regulas (EK) Nr.
1829/2003 13. panta 1. punktd un 25. panta 2. punkta un
Regulas (EK) Nr. 1830/2003 4. panta 6. punkta “organisma
nosaukums” ir “kokvilna”.

2. Uz 2. panta b) un ¢) punkta minéto produktu, kas satur,
sastav vai ir razoti no kokvilnas ACS-GH@@1-3, marké&uma un
to pavaddokumentos ir fraze “nav paredzéts audzeSanai”.

() OV L 287, 5.11.2003,, 1. Ipp.
(9 OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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4. pants
Ietekmes uz vidi uzraudziba

1. Atlaujas turétdjs nodrosina, ka tiek noteikts un Istenots
monitoringa plans, lai uzraudzitu ietekmi uz vidi, ka noradits

pielikuma h) punkta.

2. Atlaujas turétdjs iesniedz Komisijai ikgadgjus zinojumus
par monitoringa pasakumos izklastito pasakumu istenosanu
un rezultatiem.

5. pants
Kopienas registrs
Sa lémuma pielikuma ietverta informacija ir jaieklauj Genétiski
modificétas partikas un baribas Kopienas registra, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 28. panta.

6. pants
Atlaujas turétajs

Atlaujas turétajs ir uznémums Bayer CropScience AG.

7. pants
Derigums

So lémumu pieméro desmit gadus no ta izzinosanas dienas.

8. pants
Adresats

Sis lemums ir adreséts Bayer CropScience AG, Alfred-Nobel-Strafee
50, D-40789 Monheim am Rhein, Vacija.

Briselé, 2008. gada 29. oktobrT

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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a)

PIELIKUMS
Pieteikuma iesniedzéjs un atlaujas turétajs
Nosaukums: Bayer CropScience AG
Adrese: Alfred-Nobel-Strasse 50, D-40789 Monheim am Rhein, Vacija

b) Produktu apziméjums un specifikacija

o

d)

o

wQ

1) Partika un partikas sastavdalas, kas satur, sastav vai ir razotas no kokvilnas ACS-GH@O@1-3;
2) bariba, kas satur, sastav vai ir razota no kokvilnas ACS-GH@@1-3;

3) produkti, kas nav partika un bariba un kas satur vai sastav no kokvilnas ACS-GHO@1-3, un kas paredzéti tadai
padai izmantoSanai ki jebkura cita kokvilna, iznemot audzéSanu.

Pieteikuma aprakstita genétiski modificéta kokvilna ACS-GH@@1-3 rada PAT proteinu, kas pieskir noturibu pret
glufozinatamonija herbicidu.
Markéjums

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta un 25. panta 2. punkta un Regulas (EK) Nr.
1830/2003 4. panta 6. punkta konkrétam markésanas prasibam “organisma nosaukums” ir “kokvilna”.

2. Uz %a léemuma 2. panta b) un ¢) punkta minéto produktu, kas satur, sastav vai ir razoti no kokvilnas
ACS-GHO®@1-3, markéuma un to pavaddokumentos ir fraze “nav paredzéts audzéSanai”.
NoteikSanas metode

— Konkrétam gadfjumam atbilstosa un redla laikd izmantota kvantitativa uz polimerazes kédes reakciju balstita
metode attieciba uz kokvilnu ACS-GH@@1-3.

— Validéta Kopienas references laboratorija, kas izveidota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003, publicéta timekla
vietné http://gmo-crljre.it/statusofdoss.htm

— Atsauces materials: AOCS 0306-A un AOCS 0306-E, kas pieejams American Oil Chemists Society (AOCS) timekla
vietné http://www.aocs.org[tech/crm/bayer_cotton.cfm

Unikalais identifikators

ACS-GH@O1-3

Informacija, kas janodrosina saskana ar II pielikumu Kartahenas protokolam par biologisko drosibu, kas

papildina Konvenciju par biologisko daudzveidibu

Biologiskas drosibas starpniecibas centrs, ieraksta identifikacijas numurs: skatit [aizpildit, kad izzinos].

Nosacijumi vai ierobeZojumi attieciba uz produktu laiSanu tirgsi, izmantoSanu vai darbibam ar tiem

Nav vajadzigi.

h) Monitoringa plans

i)

Plans, kas paredz uzraudzit ietekmi uz vidi atbilstosi Direktivas 2001/18/EK VII pielikumam.

[Saite: interneta publicets plans.]

Uzraudzibas prasibas péc produkta laiSanas tirgnn attieciba uz partikas produkta izmantoSanu cilvéku uztura

Nav vajadzigas.

Piezime. Laika gaitd var biit nepieciesams mainit saites uz attiecigajiem dokumentiem. Sadas izmainas tiks publiskotas,
atjauninot datus Genétiski modificétas partikas un baribas Kopienas registra.



